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Naar aanleiding van het meningsverschil tussen de
Commissarissen Cheysson en Lardinois inzake de aard
van specifieke invoerregeling voor rundvlees uit de
ACP-landen, waaromtrent U enige dagen geleden werd
geinformeerd, kan ik U ter toelichting het volgende
berichten.

In de notulen van de ministeriéle conferentie EEG—-ACP
/7 van 30 en 31 januari jl. is een eenzijdige verklaring
’ van de Gemeenschap opgenomen inzake de invoer van
rundvlees .in de Gemeenschap uit de ACP-landen. Hierin staat
/ o.a. dat, ingeval de Gemeenschap overgaat tot een alge-
" mene toepassing van de vrijwaringsclausule m.b.t. de
: invoer van rundvlees, desondanks uiltzonderlijke maat-
regelen zullen worden genomen om een zeker exportvolume
' van de ACP-staten naar de Gemeenschap mogelijk te maken.
Hieraan is toegevoegd dat "Het exportvolume van de ACS-—
staten, dat in sanmerking wordt genomen,het volume
is van de grootste jaarlijkse uitvoer van rundvlees van
elke ACS—-staat naar de Gemeenschap tijdens de jaren
1969 tot en met 1974 .%
Uiteraard wordt dit standpunt thans door Cheysson verdedigd
tegenover Commissaris Lardinois, die van zijn kant van
oordeel is dat, ingeval van een algemene vrijwaringsmaat-
regel, de Gemeenschap hooguit een bepaald volume van de
export van de ACP-staten kan handhaven dat in verhouding
staat tot de traditioneel jaarlijks uitgevoerde hoeveel-
D heden. Hoeveel dat dan precies is, is in deze laatste

formule natuurlijk veel vager, hetgeen wel de bedoeling
zal zijn geweest.

Het huidige conflict tussen de heren Cheysson en Lardinois
is waarschijnlijk terug te voeren op het feit dat het
standpunt van Lardinois, door de heer Cheysson ook in
) 6 W[ - delallerlaatste fase van de onderhandelingen verdedigd,
tijdens de onderhandelingsvergadering op 30/31 januari 11.
onder krachtige druk van de ACP door de huidige tekst is
vervangen. De Gemeenschap heeft daarmee ingestemd. Dezer-
zijds wordt aangenomen dat in de laatste onderhandelings-
nacht de Commissie in de persoon van de heer Cheysson
met deze formule uiteindelijk heeft ingestemd, zonder (el
' 1] r de Commissie, en met name de

heer Lardinois, te—siir—remaechtigd.
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: is thans actueel geworden aangezien de Commi |
%ernijn ontwerpverordeningen bij de Raad moet in-
. die het invoerbeleid t.a.v. bepaalde landbouw-
pkten uit de ACP voor de komende jaren zullen vast-—
n. Een en ander heeft haast met het oog op de ver-

f\vrﬂegﬁe inwerkingtreding per 1 juli a.s. van het handels-
politiek volet van de Conventie van Lomé.

Het komt mij voor dat, onafhankelijk van de vraag of
Cheysson in deze 1aatste fase van de onderhandelingen al
of niet zijn eigen onderhandelingsmarge heeft overschreden,
onder geen voorwaarde tegenover de ACP op de huidige schrif:
telijke toezeggingen waarmee de Raad zich heeft gecom-
mitteerd, kan worden teruggekomen. Het politieke effect
ervan zou ongetwijfeld ernstig zijn.




